AR-15/M16 ELIMINATOR™ AR-15 BRUSH PAK - AR-15 BRUSH PAK

Dense, durable Nyflex™ fiber brushes offer maximum bristle area per square
inch to thoroughly clean specific parts of the weapon without risk of scratching
bore or the aluminum components. Includes brushes for .223/5.56mm bore,
upper receiver, chamber, and bolt carrier.

Attributes

Name: AR-15 BRUSH PAK
Manufacturer: I0SSO PRODUCTS
Product no.: 073000005
Mfr. No.: 19115

Material: Nylon

Quantity: 4

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 30mm

¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 112mm
e UPC: 054094191151

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK

Einfuhrung

Willkommen zum AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK von I0SSO PRODUCTS. Diese Bursten wurden
entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Reinigung lhrer Waffe zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Blrsten nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

« Uberpriifen Sie die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halten Sie die Bursten trocken und sauber, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Blrsten nur mit der richtigen Technik, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Vermeiden Sie es, zu viel Druck auf die Blrsten auszutben, um Beschadigungen an der Waffe zu
verhindern.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Ihre Hande vor Chemikalien und Schmutz zu schitzen.
Verwenden Sie die Bursten nicht fur andere Zwecke als die Reinigung lhrer Waffe.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Bereiten Sie einen sauberen Arbeitsplatz vor.

2. Verwendung der Biirsten:

o Laufbiirste: Fihren Sie die Laufburste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her,
um Ablagerungen zu entfernen.

Birste fiir das obere Gehause: Verwenden Sie diese Blrste, um Schmutz und Ablagerungen im
oberen Gehause zu reinigen.

Kammerbiirste: Reinigen Sie die Kammer grindlich mit der Kammerbdrste.

Biirste fiir den Verschlusstrager: Verwenden Sie diese Blirste, um den Verschlusstrager zu
reinigen.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrsten nach der Benutzung mit Wasser und Seife.
o Lassen Sie die Blrsten an der Luft trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte Bursten gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Bursten vor der Entsorgung umweltgerecht behandelt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die
EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die
Sicherheit bei der Verwendung des AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK zu gewahrleisten.



AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before cleaning.

Keep the cleaning brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes for any damage before use. Do not use damaged brushes.

Use the brushes only for their intended purpose, as specified in the product description.

Store the cleaning brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Be aware of the potential hazards associated with cleaning firearms, including the risk of accidental
discharge.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.

Use the brushes gently to avoid damaging the bore or aluminum components of your firearm.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent injury or damage.

¢ Ensure proper ventilation in your cleaning area to avoid inhaling any cleaning residues.

Do not leave cleaning products unattended, especially around children or pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the AR15 Brush Pak.

2. Using the Brushes:

o Select the appropriate brush for the part of the firearm you are cleaning:

= Bore Brush: For cleaning the .223/5.56mm bore.

= Upper Receiver Brush: For cleaning the upper receiver.

= Chamber Brush: For cleaning the chamber.

= Bolt Carrier Brush: For cleaning the bolt carrier.
o Insert the selected brush into the appropriate area and gently scrub to remove debris and fouling.
o Rinse the brush under warm water after use to remove any cleaning residues.

3. PostCleaning:

o Allow all brushes to dry completely before storing.
o Store the brushes in the provided case to prevent damage and contamination.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of brushes in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



¢ If you have any questions about disposal, consult your local waste management authority.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product.
Ensure that you have the product details readily available for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15
BRUSH PAK. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir el AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK de IOSSO PRODUCTS. Este paquete de cepillos

esta disefiado para ayudarte a mantener tu arma en condiciones éptimas. Es importante seqguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propdsito indicado.

Verifica que el producto no esté dafiado antes de usarlo.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Si encuentras un producto defectuoso, repdrtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles particulas que puedan desprenderse durante la
limpieza.

No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos, ya que esto podria dafiar las partes del arma.

Mantén la boca del cafién apuntando en una direccién segura durante la limpieza.

Siempre asegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de gque el arma esté completamente descargada.
o Relne todos los cepillos del pagquete: cepillo para el cafidn de .223/5.56mm, cepillo para el
receptor superior, cepillo para la recdmara y cepillo para el portacerrojo.

2. Uso de Cepillos:

[¢]

Cepillo para el caidn: Inserta el cepillo en el cafién y realiza movimientos de vaivén para
eliminar la suciedad.

Cepillo para el receptor superior: Utiliza este cepillo para limpiar el drea del receptor,
asegurandote de alcanzar todos los rincones.

Cepillo para la recamara: Limpia la recamara con movimientos suaves para evitar rayones.
Cepillo para el portacerrojo: Asegurate de limpiar también el portacerrojo para mantener un
funcionamiento éptimo.

o

[¢]

o

3. Finalizacion:

o Después de limpiar, revisa que no queden residuos en ninguna parte del arma.
o Almacena los cepillos en su paquete original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina los cepillos usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
* No tires los cepillos a la basura comun si estan dafiados o contaminados; consulta las normas locales
para su correcta disposicion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de consultar con el punto de
contacto de la UE correspondiente a tu regién. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tu AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK.



Guide de Sécurité pour le Pak de Brosses
AR15/M16 ELIMINATOR™

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Pak de Brosses AR15/M16 ELIMINATOR™ de 0SSO PRODUCTS. Ce
produit a été concu pour t'aider a nettoyer en profondeur ton arme tout en garantissant ta sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

e Garder le Pak de Brosses hors de portée des enfants.

o Vérifier régulierement I'état des brosses pour éviter tout risque de débris ou de défaillance.
¢ Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.

¢ Ne jamais utiliser les brosses sur des surfaces non recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de rayures sur le canon ou les composants en aluminium si mal utilisé.
o Risque de blessure si les brosses sont utilisées de maniére inappropriée.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Utiliser uniguement les brosses fournies pour les zones spécifiques mentionnées.
o Ne pas forcer les brosses dans des zones étroites ou obstruées.
o Toujours nettoyer dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
o Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.

2. Utilisation des brosses :

[¢]

Prends la brosse de canon .223/5.56mm pour nettoyer le canon.

Utilise la brosse de récepteur supérieur pour nettoyer le récepteur supérieur de I'arme.
La brosse de chambre est idéale pour nettoyer la chambre.

Utilise la brosse de porte de culasse pour nettoyer cette zone.

[¢]

[¢]

o

3. Technique de nettoyage :

o Insére la brosse dans la zone a nettoyer et effectue des mouvements doux et controlés.
o Evite d'appliquer une pression excessive pour prévenir les rayures.

4. Apreés nettoyage :

o Vérifie que toutes les parties sont propres et séches avant de remonter I'arme.
o Range le Pak de Brosses dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les brosses dans la nature ou dans des lieux inappropriés.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique.

¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur la
mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices, tu peux utiliser le Pak de Brosses AR15/M16 ELIMINATOR™ en toute sécurité.
Assuretoi de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes. Merci d'utiliser ce produit en toute sécurité et avec responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Brush Pak AR15/M16 ELIMINATOR™ di I0SSO PRODUCTS. Questo prodotto e progettato
per fornire una pulizia efficace delle parti specifiche dell'arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni dettagliate per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il Brush Pak solo per le sue finalita previste.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Brush Pak se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia dell'arma per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante I'uso delle spazzole per evitare danni ai componenti dell'arma.
Non utilizzare il Brush Pak su armi cariche. Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
Evita di utilizzare il Brush Pak in ambienti umidi o bagnati per prevenire il deterioramento delle spazzole.
Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso corretto delle spazzole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per la pulizia.

2. Utilizzo delle Spazzole:

o Seleziona la spazzola appropriata per la parte dell'arma che desideri pulire (calibro .223/5.56mm,
ricevitore superiore, camera o carrier del percussore).

o Inserisci la spazzola nel foro o nella parte da pulire e muovila delicatamente avanti e indietro per
rimuovere lo sporco e i residui.

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola con acqua e sapone neutro se necessario, quindi lasciala asciugare
completamente prima di riporla.

3. Conservazione:

o Riponi il Brush Pak in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Brush Pak nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in
plastica e nylon.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere un contatto nell'UE per eventuali richieste di sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Brush Pak AR15/M16
ELIMINATOR™. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e apprezziamo la tua attenzione alle linee guida di
sicurezza.



Brukerhandbok for AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15
BRUSH PAK

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK fra I0OSSO PRODUCTS. Denne bgrstepakken er
designet for a gi deg en effektiv og sikker rengjgring av vapenet ditt. Vennligst les denne handboken ngye for a
sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du rengjgr vapenet.
Unnga & bruke produktet pa skadede eller defekte vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun bgrstene til de spesifikke delene de er designet for:

o Borebgrste for .223/5.56mm

o Bgrste for gvre mottaker

o Kammerbgrste

o Bolt carrierbgrste
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa vapenet.
e Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert fgr du begynner rengjgringen.
 Rengjer barstene etter bruk for & opprettholde kvalitet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og avfyrt.
o Ha alle nagdvendige verktay og rengjgringsmidler tilgjengelig.

2. Bruk av bgrstene:

o Velg riktig berste for den delen av vapenet du gnsker a rengjare.

o Sett barsten inn i bore eller pa den aktuelle delen, og bruk en roterende bevegelse for best
resultat.

o Rengjer i henhold til behov, og vaer oppmerksom pa at for mye rengjgring kan forarsake slitasje.

3. Etter bruk:

o Rengjer bgrstene med varmt sapevann og la dem tarke helt far lagring.
o Oppbevar bgrstene pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bgrster som er slitt eller skadet bgr kastes i henhold til lokale avfallsregler.
e Unnga a kaste bgrstene i naturen eller i vanlige husholdningsavfall hvis de inneholder skadelige
materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pad EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 fglge disse retningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szczotek AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu szczotek AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK firmy IOSSO PRODUCTS.
Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone
uzytkownikdw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je w przypadku uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania szczotek na broni, ktéra jest zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze bron jest catkowicie zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj zbyt duzej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ powierzchni broni.

Zawsze czy$¢ broh w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby méc dostrzec wszelkie potencjalne
zagrozenia.

¢ Nie pozostawiaj szczotek bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zimna.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym szczotki z zestawu.

2. Uzycie szczotek:

[¢]

Wybierz odpowiedniag szczotke do czyszczenia (np. szczotka do lufy, komory, suwadta).
Delikatnie wprowadz szczotke do odpowiedniej czesci broni.

o Wykonuj ruchy w przdd i w tyt, aby skutecznie usungé zanieczyszczenia.

o Po uzyciu, doktadnie oczys¢ szczotke z resztek brudu i przechowuj w suchym miejscu.

[¢]

3. Zakonczenie czyszczenia:

o Po zakohiczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie czesci broni sg suche.
o Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli s one wykonane z materiatéw, ktére moga by¢
poddane recyklingowi.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkdw odpowiednim organom. Prosimy
o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szczotek AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK.



AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita harjasten kasittelyn aikana.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen puhdistusta.

Al3 kayta harjasta vahingoittuneissa tai kuluneissa osissa.

Valta liiallista voimaa harjasten kaytdssa, jotta et vahingoita aseesi osia.

Pida puhdistustydskentely alue hyvin ilmastoitu, jotta valtetdan kemikaalien hengittdminen.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana: kammioharja, ylavastaanottimen harja, kammioharja ja liukuharja.
Asenna harja kammioon tai muuhun osaan, jota aiot puhdistaa.

Kayta harjaa hellavaraisesti, liikuttaen sitad edestakaisin puhdistettavalla alueella.

Puhdistuksen jalkeen huuhtele harjat vedelld ja anna niiden kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK fran I0SSO PRODUCTS. Denna produkt ar
utformad for att sakerstalla en effektiv och saker rengdring av ditt vapen. For att skydda dig och andra, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt instruktionerna.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.
Vid onlinekdp, se till att terférsaljaren foljer sakerhetskraven.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet &r avstangt och ur funktion innan du pabdrjar rengéringen.
Anvand endast de borstar som medfoljer i Brush Pak for att undvika skador pa vapnet.

e Undvik att anvanda borstar pa skadade eller slitna delar av vapnet.

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och partiklar som kan lossna under
rengdringen.

¢ Rengdr i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive AR15 BRUSH PAK.

2. Rengoring:

o Valj ratt borste fran Brush Pak fér den specifika delen av vapnet.

o Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.

For in borsten i den aktuella delen av vapnet och reng6r noggrant.
Rengdr kammare, borr och bolt carrier med motsvarande borstar.
Torka av alla rengjorda ytor med en ren trasa.

o

[¢]

[¢]

3. Avslutning:

o Kontrollera att alla delar &r rena och torra innan du atermonterar vapnet.
o Forvara borstarna pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna anvanda rengéringsmedel och trasor enligt lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Forvara och kassera borstarna pa ett sakert satt for att férhindra skador pa miljon.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r var prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK od spole¢nosti I0SSO PRODUCTS.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpeéné ¢isténi specifickych asti vasi zbrané.
Abychom zajistili vase bezpedi a ochranu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, tj. k Cisténi zbrané.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s ¢isticimi prostfedky
nebo necistotami.

Pravidelné kontrolujte stav kartac a vyménte je, pokud jsou opotfebované nebo poskozené.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Nepouzivejte kartace na jinych typech zbrani, nez na které jsou urceny.

e Pri ¢isténi vyvarujte se nadmérného tlaku, aby nedoslo k poskozeni vyvrtu nebo komponentd zbrané.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte kartace a nechte je uschnout na suchém misté.

Pokud dojde k jakémukoliv zranéni nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na cisténi:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpecné umisténa.
o Pripravte si potrebné Cistici prostiedky a kartace z baleni Brush Pak.

2. Pouziti kartacu:
o Vlozte kartac do vyvrtu a jemné pohybujte tam a zpét, aby se odstranily necistoty.
o Pouzijte kartd¢ na horni ¢ast prijimace, komoru a bolt carrier podle potreby.
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte kartace a ulozte je na suché misto.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte kartace na znamky opotfebeni.
o V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni kartace je vyménte za nové.

Pokyny pro likvidaci

o V pfipadé, ze vyrobek jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte mistni autority nebo
dodavatele produktu. V pripadé potreby zkontrolujte také informace o stazeni vyrobku na platformé Safety Gate

EU.



Dékujeme za dlvéru a bezpecné pouzivani AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 BRUSH PAK.
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